Czyszczenie i pielegnacja podtég Wl n e 0

wineo 1000, 1200, 1500,
1500 sea i 1500 acoustic THAT'S FLOORING

wineo 1000, 1200, 1500, 1500 sea i 1500 acoustic posiadajg fabrycznie natozonga, wytrzymatg warstwe poliuretanowg, ktére
charakteryzuja sie wysoka odpornoscig na powierzchniowe $rodki dezynfekujace i przezroczyste srodki dezynfekujace skére.

Poliuretanowa warstwa wierzchnia jest niezwykle tatwa w pielegnacji i dzieki niej s zredukowane koszty zwigzane z konserwacja.
Wstepne czyszczenie podiogi, pokrycie powierzchni dyspersja polimerowg oraz uzywanie $rodkéw pielegnacyjnych nie jest
wymagane! Nalezy przestrzegac zalecen producenta dotyczgcych wskazéwek instrukcji czyszczenia i pielegnacji podtég PURLINE.

Srodki zapobiegawcze:

Odpowiednio wymierzone tekstylne strefy czyszczace (4-6 metréow
biezacych) moga ograniczy¢ przenikanie zanieczyszczenn w budynku
o nawet 80%, a tym samym zdecydowanie polepszy¢ uzytkowanie
podtogi i ograniczy¢ koszty jej czyszczenia

Czyszczenie korncowe po pracach budowlanych:

Po usunieciu luznych zanieczyszczen nalezy usungé przylegajacy

@ brud recznie lub mechanicznie. Do czyszczenia
l mechanicznego moga zosta¢ wykorzystane czerwone pady (3M) lub
miekkie szczotki.
Srodek czyszczacy nalezy stosowaé zgodnie z zaleceniami
o II producenta. Nalezy bezwzglednie przestrzegaé zalecen dotyczgcych
dozowania. Podczas 2 stopniowego recznego czyszczenia brud

zostaje usuniety przy pierwszym myciu i czesciowo starty, jednakze
przy drugim myciu, za pomocg czystego mopa powierzchnia zostaje
catkowicie oczyszczona.

Wstepna pielegnacja lub naktadanie powtok po zakonczeniu prac nie
jest konieczne.

Codzienna pielegnacja (jednoetapowa):

wineo 1000, 1200, 1500, 1500 sea i 1500 acoustic s3 czyszczone
zgodnie z zapotrzebowaniem codziennie lub w dtuzszych odstepach
czasu. Luzne zabrudzenia mogg zosta¢ usuniete odkurzaczem,
szczotky lub przetarciem na mokro. Do zmywania podtogi nalezy
stosowac Sciereczki z mikrofazy albo mopa czyszczacego.
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Czyszczenie i pielegnacja podtég Wl n e O

wineo 1000, 1200, 1500,
1500 sea i 1500 acoustic THAT'S FLOORING

Codzienna pielegnacja (dwuetapowa):

W przypadku silnych zabrudzen z mocno przylegajgcym brudem
) nalezy doda¢ s$rodek czyszczacy do wody (dozowanie S$rodka
czyszczacego wg instrukcji/zalecen) i umy¢ podtoge z zanieczyszczen
w dwuetapowym procesie wycierania. W pierwszym etapie mycia

II brud zostaje czesciowo rozluzniony i usuniety, w drugim etapie
m\*)e

mycia czystg wodg catkowicie zmyty. Alternatywnie moze zostac
uzyta profesjonalna szorowarka z czerwonym padem albo wktadka z
miekka szczotka. Dla czesciowej albo petnej dezynfekcji powierzchni
mogg zostac uzyte odpowiednie Srodki dezynfekujgce. Mechanicznie
naniesione zabrudzenia np. przez obcasy obuwia, mozna z reguty
usung¢ za pomoca szorowarki z czerwonym padem.

Stosowane produkty oraz metody dezynfekcji sg okreslone przez
wtasciwe dla obiektu zalecenia dotyczace higieny

zalecenia dotyczace higieny

Wszystkie rozlane ptyny pozostawiajgce uporczywe plamy oraz
srodki zrgce muszg zostaé¢ niezwtocznie usuniete z powierzchni z
podtogi wineo 1000, 1200, 1500, 1500 sea i 1500 acoustic. Przed
usunieciem plamy $rodkami czystosci lub odplamiaczami nalezy
przeprowadzi¢ testy materiatu w miejscu niewidocznym lub na
nieprzyklejonym kawatku materiatu.  Przy usuwaniu plam nalezy
zastosowac sie do zalecen producenta danego srodka czyszczacego.

Czyszczenie tekstylnych stref:

Tekstylne strefy s3 codziennie uzytkowane i czyszczone z
zalegajacych zanieczyszczen za pomocg odpowiedniego odkurzacza
z koricowka szczotki.

Klimat pomieszczenia:

zachowadé optymalny klimat, temperatura w pomieszczeniu nie
powinna spas¢ ponizej 18°C, a wilgotnos¢ wzgledna powietrza
powinna wynosi¢ 50% - 65%. wineo 1000, 1200, 1500, 1500 sea i
1500 acoustic sktadaja sie w wiekszosci z surowcow naturalnych i na
powazne wahania klimatu moga reagowac zmianami wymiaréw i
ksztattow.

ﬁ Nalezy zwrdci¢ uwage na odpowiedni klimat w pomieszczeniu. Aby
>18°C

‘:o rLF 50 % - 65 %
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Czyszczenie i pielegnacja podtog Wl n e 0

wineo 1000, 1200, 1500,
1500 sea i 1500 acoustic THAT'S FLOORING

Ogdlne informacje:

Podtoge utozong w pomieszczeniach, ktdre w czasie budowy sg mocno obcigzone, nalezy chroni¢ poprzez odpowiednie jej
przykrycie. Nalezy zwréci¢ uwage, aby pokrycia ochronne byty odporne na zafarbowania, takze takie, ktére moga powsta¢ poprzez
kontakt z wilgocia. Nalezy koniecznie unika¢ gromadzenia sie wilgoci pod meblami.

Nalezy unika¢ wnikania wilgoci pod meble i inne urzadzenia.

Pod krzesta, stoty oraz nogi mebli zaleca sie przyklejenie odpowiednich podkfadek lub zastosowanie mat ochronnych.

W placéwkach szkolnictwa zalecamy uzywanie podktadek pod meble przeznaczonych do tego rodzaju placéwki np. firmy VS-
Mobelwerke www.vs-moebel.de. W celu ochrony podtogi powinny zosta¢ zastosowane mozliwe jasne, nieprzesuwajgce sie
podktadki pod meble. Meble na kétkach oraz krzesta obrotowe nalezy wyposazy¢ w rolki typu W (DIN EN 12529). Kétka mebli oraz
krzeset powinny by¢ systematycznie konserwowane. Podktadki pod krzesta lub meble muszg przylega¢ do powierzchni, a ich
krawedzie powinny by¢ zaokraglone.

Czesci metalowe moga w kontakcie z wilgocig spowodowac korozje metali oraz plamy. Doniczki z terakoty lub gliny moga
powodowac przebarwienia na elastycznych wyktadzinach podtogowych. Prosimy w tych miejscach o zastosowanie odpowiednich
podktadek.

Zgodnos¢ tasm klejgcych do zastosowania na wyktadzinach elastycznych musi by¢ potwierdzona przez producenta lub
uzytkownika wyktadziny podtogowe;j.

Kolorowe gumowe, kauczukowe lub z tworzywa sztucznego elementy oraz rolki jak réwniez ciemne slady opon samochodowych,
rowerowych, srodkéw transportu lub innych barwigcych substancji mogg pozostawi¢ widoczne przebarwienia na podtodze. W
celu ochrony podtogi powinny zosta¢ zastosowane mozliwe jasne, nieprzesuwajgce sie nogi od mebli, rolki lub podktadki pod
meble. Zasadniczo powinien by¢ unikany kontakt z kolorowymi substancjami chemicznymi i innymi substancjami barwigcymi badz
w razie kontaktu nalezy usungc¢ je niezwtocznie z powierzchni podtogi.

Wysokie obcigzenia punktowe waskiej powierzchni styku np. w przypadku butéw (szpilek) moze prowadzi¢ do nieodwracalnych
uszkodzen elastycznych wyktadzin podtogowych. W razie potrzeby nalezy stosowa¢ odpowiednie, o wystarczajgcym wymiarze
podktfadki do roztozenia obcigzenia.

Na antyposlizgowos$¢ podtogi oraz bezpieczenstwo chodzenia majg wptyw nastepujgce czynniki: zabrudzenia, czestotliwos¢
czyszczenia oraz uzywane do tego $rodki czyszczaco-pielegnujace. Prosze uzywac $rodkéw czyszczacych i pielegnujacych
okreslonych przez producenta. Proszki do szorowania, srodki do czyszczenia WC i tazienek, kwasy lub silne rozpuszczalniki moga
prowadzi¢ do uszkodzenia powierzchni podtogi.

Wszystkie podtogi marki wineo majg bardzo wysoka odpornos¢ na dziatanie promieniowania UV. Zostato to sprawdzone i
udokumentowane przez niezalezne instytuty zgodnie z miedzynarodowymi normami. Jednak nie mozna wykluczy¢, ze po jakims
czasie w obszarach o silnym nastonecznieniu wystgpi wyblakniecie lub odbarwienie podtogi. Poprzez odpowiednie cieniowanie
pomieszczenia mozna zapobiec lub zminimalizowaé wyblakniecie oraz zmiane koloru.

Barwigce srodki dezynfekujace rany i skore, jak rowniez srodki do farbowania wtoséw oraz wybielacze mogg spowodowac trwate
odbarwienia. Jesli nie sg Panstwo pewni jak uzywa¢ chemicznych, farbujacych substancji lub zywnosci, nalezy najpierw
przeprowadzi¢ test na niewielkiej powierzchni podtogi lub na nieutozonym elemencie podtogi. W razie watpliwosci prosimy o
kontakt z infolinig serwisu.

Wraz z ukazaniem sie niniejszej instrukcji czyszczenia i pielegnacji (stan na 09/2021) wszystkie poprzednie wersje tracg wazno$¢!
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